Discirso IX.

St, Christianos, st: en estos

debemos fixar slos:qjos de'la

Fe , quando veamos que Dios

mortifica en-este mundo 4-10s
justosy debemos decir , luego

estos no son verdaderos mqles;

habiéndoloes padecido Christo:

Quiod Christus ea pertulenits

Luego su exemplo: nos:debe
alentar 4 tenerlos porverdas

deros bienes , ¢on los: quales

conquistamos el Reyno.de los
Cielos 3 por cuyo medio. s
embargo de ser él el.dueiiode
todo bien’, nos quiso prevenit
y ensefiar =z Hec opertuit
Christum pati, & ita intrare
in gloriam suaem(x). Por esto
dice San Pedro4 todos los fie-
les : es una gracia grande .y
un’ gran beneficio divino’, el
que alguno por -conservar:la
gracia y amistad de Dios, pa-
dezca injustamente molestias
y trabajos: Hec estenin ara-
tia, si propter Dez'l-,cons‘afen-
tiam sustinet quis iristitias,
patiens injuste(2). Porque jqué
gloria serd para vosotros: st
0s castigan-por malos y peca-
dores ¢ Quando la verdadera
gracia para con Dios consiste
en sufrir con paciencia, siendo
buenos y justos. Que enin est
gloria , si peccantes , & ¢o-
lapbizati , suffertis? Sed si

benefacientes patienter SuSskis
netisy bdosestigratia: apud.
Deum (3 Por esto habeis sidg
llamados 4-1a Fe: padeciendo
primero Christo. por vosotros;
déndoos el exemplo que. 1mi=
teis. In hoc enim vovads astis;
quig ChHristus passus estipro
vohis 5 webis relinguens exem=
plum} o Ul Sequaming :vest-igzal
ejuss El mismo tenor sigue Sam
Pablo diciendo considerad &
aguel que sufrig-tantas.contra-
dicciones <de los: pecadores,
para moyceder:al peso de los
trabajos ;. porque- todavia no:
babeis peleado contra el pe-
cado , hasta derramar vuestra.
sangre , como hizo €l. Recogi=
tate enm ,-qui talem sustinuit
a peccatoribus adversus se-
metipsum contradictionem , ut
ne fatigemini , animis veskris
deficientesy nondum enim usque
ad sanguinem restitistis , ad=
VErSUm - peecatiun | repugniin=
tes(4)s Asi-es , ficles mios , asi
es.- Por lo qual quando os veais
agoviados de trabajos, decid
ante todas;las cosas: sea ben-
dita la Providencia de Dies;
que se digna purgarme de mis
pecadasien esta vida; y si fue:
seis absolutamente inocentes,
(lo que es muy dificultoso,
por ser bastante un sole pec;-,_
0

‘(1) Luce cap. 24. (2). Petri cap. 2. 19. (3) Ibid. (4) Ad

Heb, cap. 12.

Sobre la Providencia de Dios.

do morfal, para-hacernos reos
detodaslas penasde este mun-
do.):proseguid bendiciendo 4
su Divina Providencia-, alen-
tdndoos el exemplo de tantos
Santos ; y el del Santo de los
Santos Jesu-Christo: diciéndo-
s¢ cada unoi4 st mismo; por
esto- profeso la Fe de Christo:
in bac vocatus sumypues Chris-
to inocentisimo quiso padecer,
para que yo tuviese un exem-
ple que me alentase 4 seguir
sus' huellas .« Quia Christus
passus .est piro we 5 mibi relin-
quens. exempiume, . ub sequar
vestigia ejus. Lo que le pide
se digne conceder 4 vosotros
y 4 mi. _. -

- DISCURSO: X.

Sobre el error de aquellos jus-
tos que desconfiando de la Di-
vina  Providencia en sus an-
gustias,pretendenevadirias
con modes pecaminasas.

Siendo los trabajos , las-aflic-
cionés , las angustias y tribu-
laciones - el medio con que la
Divina Providencia suele con-
ducir 4 la salvacion eterna 4
los pecadores convertidos , y
4 los justos inocentes , como
s€ justifica por la historia de
la vida de casi todes los San-
tos : sucede no pocas veces,
que estos justificados ¢ justos
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no' siendo oidos de Dios en
aquellas tribulaciones que pa:
decen , abandonan 1a oracion
y ‘las -stplicas que hacen 4
Dios  para conseguir la forta-
leza , la “paciencia 'y la per-
severancia. Empiezandiratrds
y 4 eatretenerse ‘en los pensa
mientos que el «demonid les
sugiere de procurarseel alivio
de sus penas por medios pe-.
caminosos ; y asi buscan su
sustente 6 con latrocinios, &
con tratos injustosy: & ‘entre-
géndose: 4 un amante senswuals
por' lo' que abandonando1a
observanciade la Ley de Dios,
esperan de sus ofensas aguel
sustento; que 4 su parecer, 0o

~ pudieron: comseguir de su Di

vina Magestad ‘con sus stipli:

© ecas. Sobre este impio'y per-

nicioso error se extenderi mi
discurso en este dia; mostian-
do que semejante - resolucion
conduce regularmenteial ex-
terminio temporal 'y con una
certeza moral 4 la perdicion
eterna ; para que los justos 4
penitentes atribulados tempo-
ralmente:, ‘que me: ayen', sé
manteagan fieles. 4. Diosc: iy
aquellos que. ;parac proveerse
dedas cosas. temporales , 1o
han ofendido , 6 lo ofeaden,
abandonen semejante partido,

Imaginémonosuna persona
que con el auxilio de Dios vi-
Va ' perseverangemente en su

san-




Disourso X.

santa gracia; pero sin embar-
godeesto sujeta 4 muchas des-
gracias y trabajos temporales,
y que los sufra por conservar-
se fiel 4 Dios, y no ofender-
lo; teniendo al mismo tieinpo
quien la ofrezca todo quanto
necesita para su subsistencia,
con tal que se entregue 4 £l
para pecar. ;Podreis pensar
jamas que Dios la abandone y
le niegue su asistencia 4 vista
de su fidelidad? Decidme, jqué
hariamos nosotros con uno que
siendo instigado 4 hacernos
una grave injuria con la pro-
mesa de ser grandemente pre-
miado si nos la haciaj; éste
desechando toda oferta, no
solo se mantnviese firme en la
resolucien deno perjudicarnos,
sino que d4ntes bien quisiese
masvivir con suma estrechez,y
con una fiel amistad con nos-
otros, que vivir con toda obs-
tentacion 4 costa de nuestra
honra y reputacion? ;Sinosotros
supiéramos de cierto todo este
lance , y estuviera en nuestra
mano sacarlo de sus miserias
y trabajos : tendriames un co-
razon tan duro .que no nos
_moviésemos 4 favorecerty pa-
gar una fidelidad tan experi-
mentada y una amistad tan
leal; No por cierto. Antes bien
direis juntamente conmigo,nos
esforzariamos quanto pudiése-
-mos para socorrerlo, lo abra-

zariamos como al amigo mas
fiel , y nos privariamos de

~muchas comodidades , para

corresponder 4-un amor tan
constante , desinteresado 'y
experimentado: y si hubiera
alguno entre ROSOLros que no
se portdra asi, mereceria ser
echado de lasociedad humana
y destinado 4 vivir en un bos-
queentre los Tigresy Panteras,
i Ah, amados fieles! ;Podremos
creer que no se halle en Dios
este sentimiento de humanidad
que Nosotros tenemos para con
nuestro amigo? ; En aquel Dios
que nos ha dado tantas y tan
evidentes pruebas del amor
infinito que tiene 4 sus amigos?
3 en aquel Dios que de tal mo-
do se ha dexado maltratar y
Crucificar para comunicarnos
todos los bienes que somos ca-
paces de recibir? ; En aquel
Dios que con tantas protestas
ha empefiado su palabra de
que jamas abandonard 4 quien
fielmente le ama , y puntual=
mente le sirve? ‘ A

Sigamos pues nuestra hipd:
tesis. 3 Qué injuria no nos ha-
ria aquel hombre, si descon-

fiande de nuestra -asistencia,

y temiendo que no le suminis-
trésemos aquetlossocorros qué

sabe podemos darle, se dexase.

vencer de 1a tentacion, ¥ se
induxese 4 hacernos aquellos
ultrages 4 que dntes con tanta

cons=

Sobre el'error de Tos Yustos.

constancia se ‘habia pegado?

la verdad, no-seria mas sen-
sensible esta injuria, que qual-
quiera otra que. nos pudiera
hacer. Como? diriamos nos-
otros. ;Como por una descon-
fianza irracional de nuestra
gratitud 4 su conocida fideli-
dad, hacernos una injuria tan
atroz sin merecerla . ni tener
motivos paraello? ;Cémo per-
suadirse de que faltariamos %
la correspondencia debida en
asistirle con aquellos socorros
que la humanidad y la amistad
nos obligaban 4 darle? Por lo
qual muy seatidos del.baxo
concepto que habria formado
de nuestra correspondencia, le
hariamos saber con los modos
mas debidos la gravedad de la
injuria que nos hacia. Pues qué,
$pensamos por. ventura que no
sea mucho mayor sin ponde-
racion alguna la injuria que
el justo afligido hace 4 Dios,
quando desconfiando  de su
asistencia en las desgracias y
necesidades temporales, cede
4 la tentacion , recurriendo 4
Ios pecados y 4 las ofensas con-
trasu Divina Magestad para
procurarse los socorros , que
teme no -alcanzar de Dios?
3 Qué injuria se puede igudlar
4 estat

Todo esto es may cierto,

(1) 4d Heb. eap. 12. 2. 6. (2) §. August. in Ps. 36. serm, 3.
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me dird alguno: jpero qué ha
de hacer entretanto una per-
sona honrada , que despues de
haber rogado 4 Dios qus la
socorra en las angustias tem-
porales en que se halla , no
solo. no experimenta ventajs
alguna , sino por el contrario’
que sus cosas van de malo en
peor? ;Qué ha de hacer , ‘me
dices? Sujetarse'd: las paternad
les disposiciones divinas: con:
siderar sus pecados pasados, y
conocer ‘que sus - aflicciones
temporales son la satisfaccion
mas corta que Dios puede exi-
girle por ellas. Considerar que
los castigos temporalessonuna
de- las seiales mas seguras de
que Dios le ha adoptado po.
uno de sus hijos, siendo pala-
bra de fe que azota 4 todo hi-
JO que conoce por suye: Flaz
gelar omnem filium, quem reci-
pi£(1). En prueba de ello dice
San Agustin, niaun 4 su pro-
pio Hijo perdond, sin embargo
de ser inocente. Er quoniam
Jiagelat omnem filiym quem re-
Cipit o nec unico pepercit . in
qio delictum non invenit (2).
3Qué he de hacer , me di-
ces? Considerar, y tener por
cierto , dice San Agustin, que
Invocando 4 Dios constante-
mente , la socorrers 4 lo més
nos. con un socorro. eculto,

mu-
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mucho -mas aprecnable que el
manifiesto ; asi se explica el
Santo Doctor : mando encer-
rar - Nabucodonosor 4 los tres
santos niilos en el horno en-
cendido; pevo invocando ellos
al Seiior, fueroa librados por-

tentosamente de sus llamas.

Fueron tambien atormentados
con el fuego ademis de otros
tormentos ; por Antioco , los
sicte hermanos Macabeos: y
no quiso Dios librarlosde aque-
llos fieros tormsantos, y sin
embargo de esto-dice el Saato,
unos y-otros fueron librados:
aquellos fueron librados mani-
fisstamente en quantoal alma,
y en quanto al cuerpo: y estos
fueron librados ocultamente
solo en quanto.al alma , sumi-
nistrindoles aquella prodigio-
sa constancia enla ley ; pero
1o enquanto al cuerpo j por-
que los queria premiar eterna-
mente : Deus quosdam occulte,
quosdam. vero liberat publice:
occulte, sicut Machabwmos; pu-
blice, sicut tres pueros de ca-
mino ignis educens.. Quid. bic
credimus fratres ,nisi quia li-
berati sunt Sed oceculta fuit
eorum diberatio.. At vero tres
pueri de camino ignis aperie
diberavit 1 quin & corpus eo-
rum erutumest o salus eorum
publica fuit v iki ergo sunt in

t @)= Ia P
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occulto coronatiy isti in aperty
liberati,omnes tamen salvatia,
Est ergo liberatio occulta
est Adiberatio manifesta: lis
beratio recculta ad animam,
liberatio manifesta etiam ad
corpus pertinet:in occulto ani-
ma liberatur , in manifesto
corpus (). Luego el justo tem-
poralmente mortificado’, 'y
acaso no librado jamas tem=
poralmeate por Dios, por mas
que se lo pida, debe firme-
meate . esperar. su - libertad
oculta ; esto es, debe pedirle

y esperar con una firme con=
fianza los socorros de paciens
cia , de resignacion y de per-
severancia, con los quales se
perfeccione y se purifique su
alma en el crisol de la tribula:
cion temporal 3 “lo que ciertas
mente sucederd si perseverd
rogéndole humilde y fielméns

te; y de este modo aunque

lo dexe comsumir de miseria,
y necesidad , como dexd con-
sumir por los tormentos y por
el fuego 4 los Macabeos' y 4
otros muchos Santos y perso-
nas justas: enriquecerd su alma
de ‘grandes méritos , con que
consiga en el Cielo- altisimos
grados de gloria por una eter-
nidad 3 'y -asi serd oculta su
llbe[‘tad en quanto al almas
Occulta erit sua - liberatio,

U
5,568, Conc. 21
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guz ad animam pertinet ¥ i<

bertad tanto ‘mas apreciable
que la libertad “temporal,
quanto excedeetbien de la glo-
ria eterna al bien dela salud,
6 de las riquezas temporales.
He dicho , acasoyno libra-
do jamas+temporalmente por:
Dips. ;Por qué 47 quantos de
estos justosatribulados despues
de ' haberlos “purificado’ con
largastribulaciones hastaaquel:
grado dispuesto por su infinita
Providencia , socorre'despues
aun con una libertad manifes-
ta, que segun Sam Agustin,
pertenece al cuerpo? Libera-
tio manifesta etiam ad cerpus
pertinet. Muchas de estas ‘di-
vinas mudanzas se leen tanto
en las divinas Escrituras quan-
to en las Historias Eclesidsti-
cas: de'todas ellas solo esco-
geremos un hecho de fe. De-
cidme : j;hubo jamas persona
alguna justa tan atormentada
temporalmente como Job? Es=
te hombre para mayor senti-
miento de su miseria, pasd
del' estado felicisimo y de
abundancia al de unanecesidad
extrema, privado de sus hijos;
de todos sus haberes y de su
salud ; y lo que es mas cruel,
abandonado de todos hasta ser
mofado:de su propia, muger:
dexada por; Dios .en tan lasti-

180S0 estado bastante uempo.
Tom, 1,

;Pero qué se siguib 4-esto? Le
llend de felicidades temporalies-
en tal manera»que no solo’le
volvié quanto e habia quita-'
do ,’sino‘que se lo redobld: y
como las riquezas de aquellos
tiempos consistian ademis de
las tierras‘en la posesion de
muchos ganados y- rebafios;
lo ennquecm co8 ‘catorce il
ovejas ;) seis''mil’ ~camellosy
dos mil bueyes y mil jumentos;
ademdsde esto le concedio una
sucesion de siete hijos varones’
y tres hijas ;‘cuya bellezaiera
tan peregrina , ‘que no se en-
contraba otra’ semejante’ en
todo el mundo , como dice el
Texto , y ricamente dotadas:
finalmente le concedid ciento
y quarenta afios.de vida con

que! pudiese’ ver sus: descen=

dientes , hasta la quarta gene-
racion. Ved las palabras delb
Sagrado Texto: Dominus autem
benedixit novissimis Fob, ma-
gis: quam principio ejus ; &3
facta sunt ei quatordecim mil-
lia ovium , & sexmillia came-
lorum | & mille juga boum, &
mille asine : & fuerunt ei
septem filii y & Ires filic@...
non sunt: autem invente® fbulie=
res speciose sicut filie Fobin
universa terra , deditque' eis
Pater suus bereditatem inter
fratres earym. Fixiti autem
Job post bec centum guadra-

g!ﬂ-
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gintd annis’, & vidit - filigs.
su0s., &3 filios filiorum suorum,
usque, ad ~quartam  genera-=
tionem (1)~ - Bo dlviey

Es cierto, como dice la
Escritura en: el Libro de To-
bias, que asi como fué pro=
puesto Job 4 los hombres paral
exemplo de paciencia quande
los: justos: ¢ -inocentes estan
atribulades ;! quiere tambien
Dios que los justos y.atribu-,
lados se conduzean como él:
€sto es., con entera sumision 4
su providencia:con humildad,
reconociéndose merecedores;
de mayeres penas por sus fal-
tas: conconfianza de ser so-
corridos, si les conviene para
su salvacion : y con esperanza:
firme: de recibir el premio de

su resignacion, pues habiendo

sido propuesto ;, coma dixe,
este gran juster atribulado por
exemplo de sufrimiento. ;:fué
tambien propuesto, ‘pata que
4 imitacion suya: esperemos
de Dios el alivio en lasangus-
tias y penas em que nos tenga:
€on tal que conservemos la
paciencia y sumision come él:
alivio que habremos. experi=
mentado en muchas' perso-
nas conocidas y muy angus=
tiadas.

Tiene: . Vm. mucha razon,
me parece que'os oigo decirs

() Job, eap s

pero jqué ha de hacet quien
sufie: padece , se somete'y sg
humidla ;vy todavia en vez de
disminuirse-los: trabajos: ,  se
aumenatan-mucho ‘mas: sus pe<
nast: Ya os he dicho lo que
habeis de hacer : ; quisierais

a€aso que os dixera, 6 4 lo .

@Enos | 0s Hpermitiera; ‘que of
aprovechaseis de los coavites
pecaminasés que os- ofrezcan
los ministros del demornio? ;0
que abraceis Tos partidos que
os; sugiererla tentacion? ;O de
proveer4 vuestras necesidades
coit modos ilicitos, prohibidos
6 por la‘ justicia, 6 por la
castidad:, 6 por decirlo en una
palabra por la ley de Dios]
#Qué locura es esta tan irras
eional como impia que os pasa
por la: cabeza, ficles mias? ;No
es tan cierto como la- misma
fe, que no hay bien alguno
de qualquiera suerte que sea;
que ‘nos pueda venir de:otra
parte que 'de Dios? Es itan
fuera de duda y de disputa,
que si alguno, no digo juzgase
sino dudase solamente que hay
algun bien que nos pueda pros
venir nio de 1a mano de Dios;
sinodel demonio , 6 de quals
quiera ofra criatura indépens
dientemente de-Dios ; serfa un
herege . qué digo , un héres
ge¢ Serfa run Politeista & 16

Ji6sL) 93 £d ¢! ordgh
T 12, A ‘

Sobre el error-de'los Fustos.

latra’, queradmitia ‘muchos
Dioses. Asi lo dice la Sagrada
Escritura ‘en infinitos lugares.
En los’ Salmos :dice casf(1):
LDue dardecomer @ todo . ani-
mad. Todaslas cosas esperan
de tf , que.les desel sustento
en el tiempo oportuno (2). La
Jelicidad deb honbre-estd en
las mangs deiDios (3) Lavi
da y la muersey la  pobreza
& lariquezavienen deDive(y).
“Qui das escam omni‘carni.
Omnia 2 te expectaat , ut des
illis escam in‘tempores'In ma-
mu Domini prosperitas: homi-
nis. Vita, & mors, paupertas,
& ‘honestas 4 ' Deo 'sudt.” Lue-
go anuaquel socorro,aquella
ventaja , aquel.lucro que juz-
gais conseguir por el pecado,
os viene fanicamenterde’Dios,
de cuya‘voluatad écpermision,
ninguno ; oi en‘el Cielo | ni
en la tierra, nien el infier<
no os lo puede dar. Este es
de Fe. Pues ahora:bien: de-
cidme, jserd mas ficiliy iras
zonable que'os lo conceda,
conservandoos fieles 4 su obe-
diencia entre vuestras -angus-
tias , 0 ultrajdndale y ofen-
diéndolo?;0s parece mas ve:
rosimil que os conceda el de-
seado socorro 4 costa) de sus
ofensas ;0 por medio de vues

Q) Psalmitzs.e. 25,0 (2) Bralys,
v 5. <{4) Abidocap. 1d. v, 14. <

tray

tra paciente sumision? ;Qué os
parece? Pero para que me po-
dais respoader con mayor
acierto , escuchadmes

v+ Qcozias, Rey' de Israel,
precipitado de una veatana
de su habitacion, y obligade
4 permanecer postrado enuna
cama j impaciente de su ex
trafia’desgracia, y'con sumos
deseos de salir de ella: en
vez de recurkir 4 Dios 4 bus-
car su salud ;acudié al Idole
de los Acarenitas. Perg ha~’
bigndo salido “los mensageros
para aquel lugarsacrilego, se
eucontraron 'con .eli Profeta
Elias ;* quien conociendo por
revelacion el'encargo quedlle-
vaban, los detuvo: yiafedn-
doles el sacrilego recurso’ de
QOcozias)les mandd gue.le
dixesen' en - su ‘nombre “estas
palabras ¢ jpues qué? 3No hay
verdadero Dios en Israel ;' 4
quien recurrir con'humildad;
Sti‘que tengas que exponer tus
deséos al infame Idolo ‘de los
Acaronitas? Por tanto te:digo
que no te levantards de la ca~-
ma ea que estds, y morirdssin
remedio s ANunguid non' esp
Deus in Israel ,. ut eatis' atd
consulendum Beelzebub Deim
Aecarom?  Quamobrem’, bwe
dicit Dominus 3 de lectulo’ si+

per
103¢ 97 27, (3) Edcles. ‘cap.' to,
1 2 L .8 ) ; gt G
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per quem ascendisti ; ‘non des-
cendens, sed mertemorieris(r).
1Y casiisucedi6 ; pues murid se-
gun habia Dios hablado-al
[Proféta Elias ;| Mortus est er-
&0y juxta sermonem Bomini,
quem locutus: est Elias. Este
esuel fruto de los recursos 4
dos medios pecaminosos . para
salir-de las miserias- tempor
xales, Tilge obi b
Habiendo sido atacado vi-
gorosamente Asa , Rey de Ju-
da’, por Baasa Rey de Israel,
7y hallindose desproveidonpa-
Ta su defensa; .s¢ echéd atre-
wvidamente, sobre; les: tesoros
del Templo . comsagrados &
" Dios,, valiéndose'de ellos para
seducir y corromper 4 Bene-
dad ; Rey de Siria J-contra
Baasa, con quientenia hechas
paces o1 Protulit, Asas. aurim
de thesanris- Domus Domini,
missitque ad Regem Sirie, di-
Cens i rupto feedere quod
babes cum Baasa:, facias -eum
@ meirecedere (2).: Ved aqui
el partidosinjusto que escogié
Asa ;/para remediar sus apu~
r0s temporales. ;Pero-qué su-
eedio Se le presentd €l Pro-
feta Hanan , quieni de parte
deDios le dio esta reprehens
sion y. prediccion = porque
pusiste tu confianza en &l Rey

1), Lib, 47Reg, sap. 15 v 2 (2)
€&ap. 15. % 7. (3
¢ O

de Siria ; y ‘noen tu Dios: nin
-caerd en tus manos el exér-
cito- del Rey de Siria: hag
:obrado necianente ; y por lo
mismo:,* desde ahora: serds
‘molestado con  guerras may
obstinadas : ' Quia habuisti fi-
duciam in Rege Sirie ' noy
in Domine Dea tuo; id cireg
evasit Regis Sirie exercitis
de manu tud..Stulte igitay
egistiy & propter hoc ex pre.
Senti tempore adversumiebelly
consurgent (3). Y este es otro
fruto del recurso 4 los medios
pecaminosos: « - ’
Ea fin, para decirlode una
vezl, ‘oid rel Ordculo de Diogs
por boca-del Profeta: Oseas,
que generalmente habla con-
tra todas aquelias almas, que
reselviéndose 4 dbandonar 4
Dios ; para, proveerse: los  so-
corras temporales 4 costade

pecados , habla asi en nombre*

de cada una de ellas: iré 4

buscar ‘mis:amantes ;' que! me .
danymi-pan, miagua, mi

lana,omi lino.; mi aceyte; y
mis bebidas. Zadam post ama-
tores:meos, qui-dant panes mi-
bi . & aguasimeas:,  dav
nam;meam y & linvm ineum
& oleutm: meum , & potum
meuns (4).c Esta es la resolus
cion- ( jojalé no fuera ciertal))

que
3 Reg cap..15. v..18: Lib. Paval,

) 2. Paral, cap. 16, v. 7. (4): Oscay cop 2, 9§ i3 &

Sobre &l error

que literalmenté toman ‘mu-
chas mugeres honestas algu-
nas veces : quiero decir , se
entregan por su poca- con-
fiauza en Dios , 4 los que per-
siguen-su honestidad con las
promesas - temporales - jpero

«qué sucederd? No, dice Dios,

no logrardn su:deseo; no ha-

:lardn 4 sus amantes : -porque
:yo cercaré de espinas el ca-

mino: por donde quieren se-
guirlos ; 'y lo cerraré con una
muralla de piedras, para que
o puedan pasar, ni encon-
trarlos.  Propter hoc ecce ego
Sepiam viam tuam spinis |, &

- «sépiam eam maceria , & se-

mitas suos non inveniet : &
sequetur amatores suos , &
nen aprebendet eos, & queret
non & non. inveniet (1),

Pero yarque habeis oido
todos estos oriculos divinos,
os vuelvo 4 preguntar. Siendo
verdad de Fe, como lo es,
que todo bien temporal , por
pequefio que sea , debe pro-
venir de Dios: jos parece mas
probable ; que'os'conceda los
socorros temporaleés abando-
nandeo su gracia), y entregan-
doos al pecado ;4 conservén-
doos fielés 4 Dios -en vuestras
angustias , y resistiendo 4 to=
da tentaeion , y pacto peca-
minoso? 3;Qué me. decis?
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Raos oigo decir:-la'Fey
la razon nos obliga 4 respon-
der, que no seloconcederd los
socorros” mejor, 4 quien se
mauntenga fiel : sino que dntes
bien pide la justicia y la- ra~
zon , que nos los niegue, quan-
do los buscamos & costa de
pecados. Mas, sin embarge de
esto, vemos muchas pruebas
en contrario. Aquella , desde
que se prostituyo , estd col-
mada de bienes ; quando antes
de esto se moria de hambre y
necesidad. Aquel , 'despues
que dexd tantos respetos y
miramientos, y se metio en
negocios inWstos, halié con
que dotar 4 sus hijas, con que
emplear 4 sus hijos, y mante-
ner su casa ; qugndo dntes no
tenia que llevar 4la boca: y
esto lo vémos continuamente
en muchos y muchas, que por
haber seguido el camino malo
de las ofensas de Dios ; de mi-
serables que eran, se ven con
mil cemodidades ; y de pobres

ricos. »
iPobre é infeliz quien asi
discu=rel . Estéme atento, 'y
verd lo feliz que es esta pros:
peridad , que se reputa efectq
del pecado. Siendo articulo de
Fe, ecomo he dicho, que nin-
gun bien temporal por peque-
fio que sea , nos puede prove-
niT

) Tbid, v, 4. 7.
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nir de‘persona alguna en'to o
el universo, si Dios; Autor dé
todo, no lo envia : se sigue
que Jos bienes temporales que
concede 4 quienle'ofende, son
efecto ;) 6.desu misericordia,
o de sujusticia , 6 desu indig-
nacion: por lo qual sedeben
considerar, 6 como beneficios,
O como premios, 6'como cas-
tigos. ;Que se deban conside-
rar como beneficios nueva-
mente concedidos 4 quien,
para conseguirlos , tomd el
medio de of:nderle ; no sé que
que quepa en cabeza alguna.
Pues si su misericordia no se
los concedis 4ntesque le ofea-
diese: ;cémo se podrén lla-
mar beneficios de su: miseri-
cordia, losconcedidos despues
de haberle ofendido?;Se podr4

decir jamas esto sin blasfemia?
No por cierto, Luego no son
aquellas prosperidades, nue:

vos bepeficios de su miseri-

cordia,

Mucho méanos s= pueden
considerar como premioes de
su justicia ; pues no premiando
su justicia , sino-lo que e es
grato, y aquello 4 que se em-
peiid de premiar 3 no pudién=
dose. decir , sin ‘heregia, que
le sea grato el pecado, y que
se haya empenado en pre-
miarle * *no  podri tampoco

pasdrsele d'alguao ‘por el en-
tendimiento que aquellas pros.
peridades sean efecto de sy
justicia’ . premiante : luego ng
se preden llamar sino castizos
de suira ; y de sujusticia , no
remuneradora, sino vengado-
ra. Por lo .qual, no ‘os niege
que muchos mejorendefortung
temporal 4 costa desus pecados;
pero estas mejoras que :Dias
permite , son unos de los:mas
terribles castigos que pusdan

venir ‘4 estos infelices prospe.

rados 3 ‘dirigiéndese 4 estos
aquel formidable jab! del Es-
piritu *Saanto ea el - capirulo
segundo ‘del Eclesidstico. Vg
illis, qui perdiderunt sustinen~
tiam & qui dereliquerunt viag
rectas , & divertunt in vias
pravas (1). ;Ah. de aquellos
que pierden el sufrimiento en
sus trabajos, y que para haliat
alivio , abandonan la Ley de
Dios, y echaron mano 4 me-
dios . pecaminosos! ;Pobres gy
desdichados de ellos! Porque
esta es un3 sefhal, dice San
Gregorio el'Magno , 'de que
abandonados , como enfermos
incurables, 4 sus propios des
seos 5 embelesados de sus for=
tunas ‘temporales., jamas de-
xardn el peeado ,’ y se preci-
pitardn  impenitentes en el
infierno, © Nonsumquam. bona

fer=

() Becles. cap. 2. w. 1%,

Sobre el eFror ¥t los Fustos, Il

terrena justissubtracta, far- & juzgar-su vida? -Quid  fo-

go-muncre tribuuntur injustis;
guia &5 desesperatis @gris me-
dici quidquid-poposcerent dari
precipiunt (1), Lloremos, di-
ce San Juan-Chriséstomo;-1a
felicidad de estos, como una
sefial » manificsta de su mas
atroz! condenacjon: | Mulios
videmus , &5 quidem scelestis:-
simos , bona corperis valetu=
dine , & prospera fortuna las-
civientes v | nelimus proptereq
eos -admirari »sed. deplorare
potiuns i quod enim in bac vita
nihil adversi patiuntur ; ma-
jores in futura suplicii est ar-
gumentum (2). Y lo mismo
dicen los demas Padres. ;Pero
que digo Padres? El mismo
Dios: dice. asi : yo. los; dexé
andar segun los- deseos de su
corazon: caminardn segun sus
vanos deseos : £z dimissit eos
secundum desideria cordis eo-
rum ., ibunt in adivensionibus
suis (3). Pobres pues de aque
Hos Ve his qui perdiderunt
sustinentiam , &3 qui derels
querunt vias rectas ; €& di-
verterunt ~in wias pravas. Et
guid facient ., \cum inspicere
eeperit. Dominus (4) Quiere
decir, segtin todos los: expo-
sitores ; ;qué hardn estos mi-
serables,quando empi¢ze-Dies

. 1(’&) S. Greg. lib. 16 Moral. cap. 1
in Joann,

cient® Yoos lo diré debeg
esperar el juicio del rico glo-
ton, exémplo original de to-
dos estos infelices prospera-
dos ; quefué sepultado en el
infierne & (Sepwitus est in in-
Sferno.. ;3 Y por qué? Porque
abundaren de bienes en-esta
vida: Quiarecepisti bona in
vitatua. Y asi éstos lograron
bienes miéntras vivieron : Re-
ceperunt bona im vita sua ., &
costa de pecados,; y de ofen-
sas.de Dios y luego . si-enm esta
vida no- han satisfecho 4 la
divina justicias es nmuy justo
que la satisfagan. eternamente
en la otra.Pues 4 vista de este,
fieles mios - 3, viviendo segun
la Ley ‘de Dios, sois afligidos
aqui , sufridlo , llevadlo con
pacieneia; y recurrid & Dios;

porque! debeis estar  moral-

mesgte ciertos de que recibi-

reis’ de su bondad, 6 el sos

corro temporal, si-osconvieng

para viestra-alma,, O/una efe

pecial asistencia que os con-

serve firmes en el sufrimiento;

y finalmeate j que os con~

duzecay lleve al Cielo ; y 1ast

resistid fuertes en vuestras pe-

uas , ¥ esperad con confianza

el socerro de Dios: Expectate

Dominum viriliter agitey eon

Jor+

*o (2) 8. Joon Chrisosi. Homik 37.

(3) Ps 8o vwae w(g)  Beows capi'z. v, 17,
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fortetur cor vestrum, & sus-
ginere Dominum (1)

DISCURSO XI.

Sobre el segundo “articulo del
Simbolo & in Jesum Christum
Dominum nostrum , ‘qui-«con-
ceptus est de Spiritu
Sancto.

Se deduce la gravedad del
pecado mortal, seexplican las
perdades catolicas acerca de
Ia Persona de Fesu-Christo:
y se demuestra mucho mas la
fealdad de la culpa
mortal.

EI segundo articulo delSim-
bolo Apostolico , contiene la
Fe del altisimo Misterio de la
Encarnacion. Ya vimos en el
discurso quarto que hay en
Dios tres Personas realmente
distintas , Padre , Hijo 6 Ver-
bo, y Espiritu Santo. Pero
ahora explicarémos el Miste-
rio dela Encarnacion, que es
como se sigue. Habiendo sido
desterrado de laPatria Celazs-
tial todo el género humano
por el pecado de Adan:, ca-
beza suya; decret6 la Saati-
sima Trinidad el librarlo, y
juntamente que se le diese una
entera satisfaccion de la ofensa

(¥)  Psalm. 26, v. 20, L v

Discurso X.

hecha por Adan, y por tods
su descendencia : pero una sas
tisfaccion , que. no solo:igua-
lase, sino que sobrepUjase 4
todos los pecados que se pu-
dieran cometer por todas las

criaturas humanas. Siendo,

pues, infinita la ofensa que se
hace 4 Dios, aun con la de
un solo pecado mortal 5 por=
que la ofensa se reputa , tanto
mas grave, quanto es. mas
grande 'y digna la persona
ofendida: y siendo Dios de
una grandeza 'y dignidad in-
finita, viene 4 ser el pecado
mortal una ofensa infinita , en
quanto es ofensa de este Dios.
Para satisfacer plenamente 4
este Dios gravementeofendido,
era precisa una Persona de ua
precio infinito: por esto se de-

liberé en aquel altisimo y di- .

vine Consistorio , que una de
las divinas Personas ofreciese
esta proporcionada satisfac=
cion , pero como ésta  debia
consistir en humillaciones y
penas, de que las divinas Per-
sonassson iacapaces, como di-
vinas: pot esto se deliberd
que una de ellas se vistiese de
la carne humana , y uaniese asf
personalmente la Haumanidad,
esto es , un cuerpe animado
como. ¢l nuestro , en el qual
exercitase tedas aquellas hu-

mi-

Sobre el segunda artieulo del Simbolo. né

millaciones , y sufriese todos
aquellos trabajos , de que era
incapaz permancciendo en el
puroSér divino: y asi se de-
termind, que el Verbo, 6 Hi-
jo, segusda Persona de laSan-
tisima Trinidad , tomase nues-
tra Humanidad, y-en ella vi-
viese , padeciese y muriese:
y de esta manera_satisfaciese
plenamente por los pecados
del género humano. Por lo
qual, habiéndose formado por
obra del Espiritu Santo en el
ttero de la Virgen Maria un
cuerpo de su purisima sangre,
¢ infundido en €l un alma ra-
cional , baxd en este instante
el Verbo eterno, segunda Per-
sona , al tutero mismo ,- para
unirle 4 si:de donde resultase
aquel verdadero Dios, y ver-
dadero hombre , que se llama
Jesu-Christo. Esto es lo subs-
tancial de este Misterio , el
qual se explicard mejor en
adelaate. Asi lo ensefia la Fe
Catélica, fundada sobre los
ordculos de las Santas Escri-
turas, v sobre las revelacio-
nes divinas que se contienen
en ellas.

Pero, ante todas cosas, fie-
les mios , hagamos todos un
acto de viva Fe, diciendo: yo
cree, Dios mio, que la segun-
da Persona de la Santisima
Trinidad , llamada Hijo , 6
Verbo , se dign6 baxar & ves-

Tom. I.

tirse de nuestra humanidad en
las entrafias' de Maria Virgen,

‘por obra del Espiritu Santo,

para redimirnos 4 todos de la
esclavitud del pecado , y del
demonio ; y para abrirnos las
puertas del Cielo.

En segundo lugar , demos
infinitas gracias 4 nuestro eter-
no Dios Uno y Trino: al Pa-
dre , por habernos dado con
tanto amor por Redentor 4 su
divino Hijo. Al mismo Hijo,
por haber venido con tanto
amor 4 redimirpos por medio
de tan atroces tormentos. Y al
EcpirituSanto, por haber obra-
do en las entraias de la Vir-
gen Maria este inefable Mis-
terie , para nuestro remé€dio
y reseate. ;

En tercer lugar,finalinen-
te , parémonos 4 considerar la
horrible y monstruosa grave-
dad del pecado mortal, y di-
gamos : luego el pecado mor-
tal es aquel pecado que tanto
ultraja 4 la Magestad de Dios,
que por no poderse hallar en-
tre todas las criaturas pasadas,
presentes y futuras, una satis-
faccion condigna y adequada
4 semejante ultrage , fué pre-
ciso que una persoaa divina
baxase del Cielo, y vestida de
la carne pasible , se humillase
4 la Magestad ofendida, y se
sujetase 4 tantos trabajos , ia-
famias y necesidades , hasta

P pa-




